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GURSCHENBAR

B SOFTDRINKS Il

Mineralwasser mit & ohne Gas 3.3dl 5.20
Still & sparkling mineral water

Coca-Cola | Coca-Cola Zero 3.3dl 5.20

Rivella rot | Rivella blau 3.3dl 5.20

Fusetea Lemon 3.3dl 5.20

Sprite | Fanta 3.3dl 5.20

Shorley Méhl 3.3dl 5.20
Apple juice spritzer

El Tony Mate 3.3dl 6.00

Swiss Mountain Spring
Tonic Water 2dl 5.50
Bitter Lemon 2dl 5.50
Ginger Ale 2dl 5.50
Ginger Beer 2dl 5.50

FOCUSWATER

Kick 5dl 6.00

mit Pfirsich-, Apfelfruchtsaft & nattrlichem Koffein
with peach and apple juice and natural caffeine

Active 5dl 6.00
mit Ananas-, Mangosaft und Guarana-Extrakt
with pineapple and mango juice and guarana extract

Reload 5dl 6.00
Belebender Geschmack mit Zitrone und Limette
Refreshing flavor with lemon and lime

zama 3.3dl  6.00
Schweizer Alpenkrauter Eistee
Swiss Alpine Herbal lced Tea

I RED BULL Im

Red Bull 2.5dl 6.00
Red Bull Zero 2.5dl 6.00
Red Bull Peach Edition 2.5dl 6.00
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GURSCHENBAR

I LIMITED EDITION

VERTICAL DROP LAGER
Bier aus Andermatt - fur den Gurschen gebraut
Beer from Andermatt - made for Gurschen
5.0% \ol 3.3dl 6.80

I BOTTLED CLASSICS |

Eichhof non-alcoholic 3.3dl 5.70
Erdinger Weissbier 5.3% Vol 5dl 8.50
Erdinger Weissbier non-alcoholic 5dl 8,50
Mo6hl Saft vom Fass non-alcoholic 5dl 8.00
Mohl Saft vom Fass 4.0% \ol 5dl 8.00

Il FRESHLY TAPPED B

Eichhof Lager 4.8% \ol 3dl 5.30
5dl 7.80

Panache 3dl 5.30
Shandy s5dl 7.80

I BRIGHT BUBBLES B

Ferghettina

Franciacorta Brut DOCG

Chardonnay - Pinot Noir 1dl 1250
7.5dl  57.00

BN RED & WHITE Il

Grand Vin des Alpes

Domaine Germanier, Vétroz

Chardonnay - Amigne 1dl 7.50
7.5dl  49.00

Grand Vin des Alpes

Domaine Germanier, Vétroz

Syrah - Gamay - Gamaret idl 850

75dl  54.00
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GURSCHENBAR

B GENTLE HEAT I

Kaffee | Espresso 4.90
Cappuccino | Milchkaffee | Latte Macchiato 5.80

Matcha Latte 8.00
mit Vanillesirup
with vanilla syrup

Espresso macchiato 5.00
Espresso doppio 6.60
Espresso doppio macchiato 7.00
Kaffee Mélange 6.80

Coffee with whipped cream

Heisse Schokolade | Ovomaltine 5.80
Hot chocolate | Ovomaltine

Heisse Schokolade | Ovomaltine Mélange 6.50
Hot chocolate | Ovomaltine with whipped cream

Punsch 5.00
Apfel, Orange, Rum, Waldbeeren
Apple, orange, rum, wild berries

Alle Milchgetranke sind

mit laktosefreier Milch erhaltlich.
All milk-based drinks are available
with lactose-free milk.

IS TEATIME Im

Ronnefeldt Tee 5.50
English Breakfast Earl Grey
Lung Ching Gruntee Herbs and Ginger
Bergkrauter Rooibos Orange
Natural Mint Camomille Blossom
Verveine Sweet Berries
Lemon Fresh Chai Tea

Bl MORNING BITES B

Gipfeli 2.50
Croissant
Schoggi Gipfeli 4.00

Chocolate croissant

Mandel Gipfeli 5.00
Almond-filled pastry

Nuss-Stange 4.90
Nut-flled pastry

Nuss-Schnecke 5.00
Nut roll
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GURSCHENBAR

I WARM PLEASURE B

Wintercocktail 9.50
Espresso mit cremigem Eierlikor und Rahm
Espresso with creamy egg liqueur and whipped cream

Schneesturm 8.50
Heisse weisse Schoggi mit Baileys und Rahm
Hot white chocolate with Baileys and whipped cream

Spiced Chocolate 8.50
Heisse schwarze Schoggi mit Spiced Bacardi Rum
und Rahm

Hot dark chocolate with spiced Bacardi rum

and whipped cream

Kaffee Baileys oder Amaretto mit Rahm 8.50
Coffee with Baileys or Amaretto and whipped cream

Kaffee Luz | Kaffee Fertig 7.00
Zwetschgen | Kernobst | Pflumli | Chruter

Light coffee with plum, pome fruit, prune

or herbal schnapps

Schimli Plimli 8.50
Kaffee mit Pflaumen Schnaps und Rahm
Coffee with prune schnapps and whipped cream

Huuskaffee 8.50
Kaffee mit Hausmischung und Rahm
Coffee with our house schnapps and whipped cream

Holdrio 7.00
Hagebuttentee mit Zwetschgen Schnaps
Rosehip tea with plum schnapps

Mlinze-Zwetschge 7.00
Pfefferminztee mit Zwetschgen Schnaps
Peppermint tea with plum schnapps

Gluhwein 7.50
Mulled wine
Jagertee 7.00

Hot punch with spiced Bacardi rum

Haxa Tee 7.00
Pfefferminztee mit grunem Trojka Vodka
Peppermint tea with Green Trojka vodka

Corretto Grappa 6.80
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GURSCHENBAR

BN CHEERS UP Il

Aperol-Spritz 12.50
Campari Spritz 12.50
Campari Orange 12.50
Gespritzter Weisswein 10.00

suiss oder sauer
White wine spritzer - with sparkling water or Sprite

Bombay Gin | Eristoff Vodka 15.00
mit Tonic oder Soda
with Tonic or Soda

Z3ma Steil 15.00
zama mit Gin oder Vodka
Swiss Alpine herbal iced tea with gin or vodka

Turbo Mate 15.00
Organics Viva Mate mit Gin oder Vodka
Organics Viva Mate with gin or vodka

Whiskey & Ginger Ale 15.00
Flying Hirsch 15.00
Jagermeister & Red Bull

GINGR GURU Lemonade 11.00

non-alcoholic

Martini Vibrante Spritz 11.00
non-alcoholic

IS MINI BOOST Im

Vodka 2cl 6.00
Jagermeister 2cl 6.00
Appenzeller 2cl 6.00
Braulio 2cl 6.00
Sama Sama Shot 2cl 6.00
Frangelico 2cl 6.00
Espresso Martini 2cl 6.00

Bl SAVE THE DATE N

Sound @Gurschen Bar 13.00 - 16.00 Uhr
Samstag, 14. November 2026

Samstag, 28. November 2026

Samstag, 19. Dezember 2026

Samstag, 02. Januar 2027

Samstag, 16. Januar 2027

Samstag, 30. Januar 2027

Samstag, 06. Februar 2027

Samstag, 13. Marz 2027
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GURSCHENBAR

IS SAVORY I

Gulaschsuppe mit Brot AICIFIGILIMIO 16.50
Goulash soup with bread

Serviert von 11.00 bis 16.00 Uhr
Served from 11:.00 am. to 4:00 p.m.

IS VOM GRILL Im

Verfugbar bei gedffnetem Grillhusli.
Available when the Grill is open.
Kalbsbratwurst 8.50

mit Brot AICIGIMIO
Traditional veal sausage with bread

Schweinsbratwurst 90.50
mit Brot Al¢lc¢IMIo

Traditional pork sausage with bread

+ Kartoffelsalat ¢/M!tI© +8.50

+ Potato salad

Kirbissuppe gg 12.00
mit Ingwer und Brot -1MI©
Pumpkin soup with ginger and bread

BN QUICK BITE Il

Chips 3.00
Paprika & Natur
Brownie 4.00
Frichtewahe AI€I1GIH 8.50
Fruit tart

mit Rahm +1.50

with whipped cream

Slsses & Salziges | Sweet & savory delights
Erkunde unsere Kiosk-Auswahl an der Bar.
Check out our kiosk snacks at the bar.

Bl SAVE THE DATE Il

Sunset @Gurschen Bar 13.00 - 17.15 Uhr
Samstag, 27. Februar 2027
Freitag, 19. Marz 2027

Samstag, 03. April 2027

80’s Day @Gurschen Bar
Samstag, 17. April 2027

13.00 - 16.00 Uhr



SCY

O&Q
0 °
/ 9
Vv
4
N
&
&

GURSCHENBAR

BN Allergien | Allergies Il

Gluten

Krebstiere

Eier von Geflugel
Fisch

Erdnlsse

Sojabohnen

Milch von Saugetieren
Schalenfrichte
Sellerie

Senf

Sesamsamen
Schwefeldioxid & Sulfite
Lupinen

Weichtiere

AvOoZIrromMmmooow>

Gluten

Crustaceans

Eggs from poultry
Fish

Peanuts

Soya beans

Milk from mammals
Nuts

Celery

Mustard

Sesame seeds
Sulfur dioxide & sulfites
Lupins

Molluscs

Fur Informationen zu Allergenen wenden Sie sich bitte an
unsere Mitarbeitenden. Trotz grdsster Sorgfalt bei der Zube-
reitung unserer Speisen kénnen Kreuzkontaminationen mit
Allergenen nicht vollstandig ausgeschlossen werden. Daher
kénnen wir keine 100 %ige Allergenfreiheit garantieren. Bitte
informieren Sie unser Serviceteam Uber allfallige Allergien

oder Unvertraglichkeiten.

For information about allergens please ask our staff. Despite the
utmost care taken in the preparation of our dishes, cross-conta-
mination with allergens cannot be completely ruled out. Therefore,
we cannot guarantee that our food is 100% free from allergens.
Please inform our service team of any allergies or food intoleran-

ces you may have.

B Deklaration | Declaration

Schwein, Wurstwaren
Pork, sausages

Schweiz
Switzerland

Brot, Broétli, Nussstangen, Wahen,

Schoggikuchen, Nussschnecke
Bread, rolls, nut pastries, tarts,

chocolate cake

Gipfeli
croissants

Schweiz

Switzerland

Frankreich | Deutschland | Belgien
France | Germany | Belgium

BN Preise | Prices I

Alle unsere Preise sind in Schweizer Franken
und inklusive der gesetzlichen Mehrwertsteuer

von 8.1% ausgewiesen.

All prices are quoted in Swiss Francs

and include 8.1% VAT



